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AVANT -PROPOS

C'est avec beaucoup de plaisin que nous vous présentons e
premien achéma d'aménagemeni de Jla municipalité négionale de
comté du Bas-Richelieu.

Adopté a d'unanimiié dons de notre adunion
négulidre du mois de mal 7987, de achéma conatitue le nésultat
d'un travaid échelonné sun plusieuns années et auquel ont
pariticipé plusieuns groupes de noire sociétéd, Jd constitue pluas
précigsément de fauit des néflexions des membres du conseid ainsi
que des consultations mendes aupnés de la population.

én  negardant de travaid accompli, nows constatons que
d'dlaboration du schémna a pewmis deux types de rapprochement. E&n
eflet, dix-4ept élua se gont d'abord negroupéa autourn d'une méme
table et ont ensuite discuté d'enjeux qui se voulaient cette
fois—ci négionaux. De méme, afin de vérnifien les conclusions de
deuns discussions et pourn obtenin une concertation "vaaiment
rnégionale”, ils ae napprochaient de la population nrégionale pan
des nencontres publiques de consultation.

Jd eat évident que cetite concentation négionale devaa étre
powrsuivie tout au dong de L'application du schéma d’'aménagement
atin d'espéren, pour notre population, une qualité de vie

Zoujouns grandissante.

Olivan Gravel, préfet
MAC du  Bas-Richelien






REALISATION DU

SCHEMA D'AMENAGEMENT

Le schéma d'aménagement de la MRC du Bas-Richelieu est le
résultat du travail réalisé par les membres de la commission
d'aménagement, du comité d'étude sur la Loi sur la protection du
territoire agricole, du comité d'étude sur le milieu de
villégiature et de plein air et du comité agricole avec la

collaboration de l'équipe technique.

Voici la liste des membres de la commission d'aménagement et
des différents comités cités plus haut ainsi que celle des

employés formant l'équipe technique.

Commission d'aménagement:

M. Olivar Gravel# préfet et président d'office,
maire de St-Joseph-de-Sorel

Mme Pierrette D. Caplette®% mairesse de St-Robert

M. André Chapdelaine maire de St-Roch-de-Richelieu
M. Frangois Péloquin¥¥*¥ maire de Ste-Anne-de-Sorel

M. Joseph-Alphonse Papillon¥#¥* maire de Ste-Victoire-de-Sorel
M. André Villiard maire de St-Michel-d'Yamaska
M. Raymond Mondou maire de St-Gérard-Majella

* Remplacé le 13-01-88 par M. Luc A. Forcier, maire d'Yamaska

*%  Nommée le 08-01-86 remplagant M. Réjean Auger, maire de
St-Pierre-de-Sorel

*%% Remplacé le 13-01-88 par Mme Réjane T. Salvail, maire de
Ste—Anne-de-Sorel

*%%% Remplacé le 13-01-88 par M. Olivar Gravel, maire de St-
Joseph-de-Sorel



Comité d'étude sur la Loi sur
la protection du territoire agricole:

M. Luc A. Forcier¥® préfet suppléant et président
dtoffice, maire d'Yamaska

M. Normand Girard producteur agricole de  St-
Robert

M. Frangois Péloquin maire de Ste-Anne-de-Sorel

M. Réjean Théroux maire de St-David

M. Fernand Millette maire de S5t-Qurs, paroisse

M. Laurent Gaudet*¥* maire de St-Robert

* Remplacé le 08-01-86 par M. Joseph-Alphonse Papillon, nou-
veau préfet suppléant, maire de Ste-Victoire-de-Sorel

*% Remplacé le 08-01-86 par Mme Pierrette D. Caplette, nouvelle

mairesse de St—-Robert

Comité d'étude sur le milieu
de villégiature et de plein air:

M. Bernard Lemay président, commissaire au com-
merce et au tourisme 3 la CDE

M. Laurent Leclerc conseiller de St-Roch-de-
Richelieu

M. Michel Normandin membre du comité consultatif
d'urbanisme de St-Roch-de-
Richelieu

M. Peter-5. White secrétaire-trésorier de Ste-

Anne-de-Sorel

M. Frangois Péloquin maire de Ste-Anne-de-Sorel
M. André Villiard maire de St-Michel-d'Yamaska
M. Mario Dion directeur de  1'aménagement,

MRC du Bas-Richelieu

M. Denis Boisvert géographe, MRC du Bas-
Richelieu



Comité agricole:

M.

Normand Girard

Jacques Pelletier
Daniel Fredette

Jules Champagne

Vincent Lariviére

Mario Lavallée

Equipe technique:

MI

M.

M. Jacques Chapdelaine

Mario Dion

Denis Boisvert

Mme Ginette Fafard

président, producteur agricole
de St-Robert

producteur agricole de St-Aimé
producteur agricole de St-Ours

producteur agricole de St-
Pierre-de-Sorel

producteur agricole de 8&t-
David

producteur agricecle de Ste-
Victoire-de-Sorel

directeur de 1'aménagement
géographe, inspecteur régional
technicien en cartographie

secrétaire
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Agrandissement :

Abattage
d’arbres :

Bande de
protection :

Bitiment :

Biatiment
auxiliaire
ou accessoire :

Bitiment
principal :

Capacité de
laminage de crue :

Certificat
d’autorisation
{ou permis) :

X

TERMINOLOGIE
(réglement numére 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Travaux ayant pour but d’augmenter la superficie de plancher ou le

volume d’un bitiment cu les dimensions de toutes constructions.
{réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Tout prélévement d’arbres ou d’arbustes fait selon différents types de
coupes et ayant pour effet de déboiser en partie ou en totalité une
superficie donnée. (riglement numéro 208-11, article 3, le 9 aoiit 2011)

Aux fins d’application des dispositions des zones exposées aux
glissements de terrain, la bande de protection est une parcelle de terrain
localisée au sommet ou a la base d’un talus a I'intérieur desquelles des

normes doivent étre appliquées. (riglement numéro 208-11, article 3, Ie 9 acit
2011)

Aux fins d’application des dispositions de protection des rives, voir la
définition du terme Rives. (réglement numéro 208-11, article 3, lc 9 aniit 2011)

Toute construction, parachevée ou non, ayant un toit appuyé sur des
murs ou des colonnes, quel qu’en soit 'usage, et destinée a abriter des

personnes, des animaux ou des objets quelconques.
(réglement numéro 164-06, article 1, le § avril 2006)

Bitiment, construction ou structure détaché du batiment principal ou de
la construction principale ou de ’'usage principal dont 1'utilisation est
accessoire ou complémentaire et subordonnée a ['utilisation du
batiment principal ou de la construction principale ou de l'usage
principal et situé sur le méme terrain ou lot que le batiment principal

ou la construction principale ou [’'usage principal.
(réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Batiment ou ouvrage qui, sur un terrain ou un lot, détermine |’usage
principal qui est fait de ce terrain ou de ce lot. Le bitiment principal
comprend aussi toute annexe attachée (par exemple : solarium, abri

d’auto, garage, etc.). (réglement numéro 164-06, article 4, le 5 avril 2006; réglement
numéro 208-11, article 4, Je 9 aoiit 2011)

Capacité d’accumulation d'un volume d’eau permettant de limiter
d’autant I’impact de |’inondation ailleurs sur le territoire.
(Source - Politique de protection des rives, du littoral £t des plaines inondables. décret 468-2005,

fe 18 mai 2005, Gazetie afficielle du Quebec, ['' juin 2005)
(réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Attestation écrite émise par I’autorité compétente, confirmant que les
activités, les interventions ou les constructions projetées sont

conformes aux régles ou aux dispositions applicables. (réglement numéro
208-11, article 3, le 2 aoiit 2011)



Concentration
d’eau :

Construction :

Construction
principale :

Cotes
d’inondation de
récurrence :

Coupe
d’assainissement :

Coupe de contrile
de la végétation :

Cours d’eau :

Danger :

XI

Aux fins d’application des dispositions des zones exposées aux
glissements de terrain, I’action de réunir et de concentrer les eaux de
pluies, de drainage, de ruissellement, de rejet industriel ou d’une
conduite de refoulement d’un appareil de filtrage d’une piscine par

ouvrages appropriés et de les diriger vers un méme point. (réglemens
numéro 208-11, article 3, le 9 aolit 2011)

Batiment ou ouvrage de quelque type que ce soit résultant de
I’assemblage de matériaux; se dit aussi de tout ce qui est érigé, édifié
ou construit, dont I’utilisation exige un emplacement sur le sol. Une

maison mobile est considérée comme une construction.
{réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Batiment ou ouvrage qui, sur un terrain ou un lot, détermine 1’'usage

principal qui est fait de ce terrain ou de ce lot.
(réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Elévation moyenne du terrain ou du sol pouvant étre sujet a des

inondations dues a la crue des eaux dont la récurrence est variable.
(réglement numére 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Une coupe d’assainissement consiste en [’abattage ou la récolte
d’arbres déficients, tarés, dépérissants, endommagés ou morts dans un
peuplement d’arbres.

(Source : Politique de protection des rives, du littoral et des plaines inondables, décret 468-2005,

le I8 mai 2005, Gazette officielle du Québec, [ juin 2005)
{répglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Dégagement manuel de la végétation arbustive et herbacée permettant,
entre autres, de limiter la concurrence exercée sur des essences

recherchées ou encore de créer une percée visuelle. (réglement numéro
208-11, ardcle 3, lc 9 aodt 2011)

Tous les cours d’eau, a débit régulier ou intermittent, sont visés par
"application des dispositions de protection des rives, du littoral et des
plaines inondables. Sont toutefois exclus de la notion de cours d’eau,
les fossés tels que définis dans la présente section.

(Source : Politique de protection des rives, du littoral et des plaines inondables, décret 468-2005,

le 18 mai 2005, Gazette officielle du Québec, 1™ juin 2005)
(réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Phénomeéne naturel qui peut causer des dommages aux personnes et aux

biens. Le danger existe indépendamment de la présence humaine.
(réglement numéro 208-11, article 3, le 9aodt 2011)
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Opération d’enlévement de la terre, de roc ou de matériaux qui a pour
effet de niveler ou d’abaisser le niveau du sol.

Figure déblai :

Déblai

(réglement numéro 164-06, article 1, Ie 5 avril 2006; réglement 172-07, article 2, le 18 juin
2007; réglement numéra 208-11, article 4, le 9 aodit 2011)

Matériaux minéraux non consolidés et d’épaisseur variable, qui
reposent sur le substratum rocheux. Il peut s’agir d’argile, de sable, de
gravier, de cailloux, etc. (réglement numére 208-11, article 3, le 9 aciit 2011)

Diameétre d’un arbre, mesuré sur son écorce, 4 1.3 métre au-dessus du

niveau du sol adjacent.
(réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Les eaux de cuisine, de salle de bain, de buanderie et celles d’appareils
autres qu’un cabinet d’aisances.
(Source : Réglement sur {'évacuation et le traitement des eaux usées des résidences isolées, ¢. Q-

2, r-8, Loi sur la qualité de l'environnement, janvier 2(i}5)
(réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Les eaux provenant d’'un cabinet d’aisances combinées aux eaix
ménageres.
(Source : Réglement sur !'évacuation et le traitement des eaux usées des résidences isolées, ¢. Q-

2, r.-8, Loi sur la qualité de 'environnement, janvier 2005)
(réglement numére 164-06, article 1, ¥e 5 avril 2006)

Activité de maintien d’un terrain, d’un boisé, d’une construction ou
d’un ouvrage en bon état. (réglement numéro 208-11, article 3, le 9 aoit 2011)
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Opération d’enlévement de la terre, de roc ou de matériaux qui a pour
effet d’abaisser le niveau du sol.

Figure excavation :

Excavation

(réglement numére 208-11, article 3, le 9 aoit 2011)

Avis technique ou étude géotechnique réalisé par un ingénieur en
géotechnique dans le but d’évaluer la stabilit¢ d’un talus et/ou
I'influence de 1’intervention projetée sur celle-ci. L’avis ou I’étude vise
a statuer sur les conséquences potentielles que provoquerait une rupture
de talus. Au besoin, I’expertise doit déterminer les travaux a effectuer
pour assurer la sécurité des personnes et des éléments exposés aux
dangers. {réglemcnt numéro 208-11, article 3, le 9 nodit 2011)

Ouvrages en contact avec le sol destinés a répartir les charges et a
assurer, a la base, la stabilité d’une construction. Les ouvrages qui les
constituent inciuent notamment les empattements, les semelles, les

piliers, les pieux, les pilotis, les radiers ou les dalles de béton. {réglement
numéroe 208-11, article 3, le 9 acdt 2011)

Partie arriére d’un lot ou des lots d’une méme unité d’évaluation

fonciére.
(réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Un fossé est une petite dépression en long creusée dans le sol, servant a
I’écoulement des eaux de surface des terrains avoisinants, soit le fossé
de voie publique ou privée, le fossé mitoyen au sens de ’article 1002
du Code civil, le fossé de drainage qui satisfait aux exigences
suivantes : a) utilisés aux seules fins de drainage et d’irrigation, b) qui
n’existe qu’en raison d’une intervention humaine et c) dont la
superficie du bassin versant est inférieure a 100 hectares.

(réglement numéro 173-07, article 1, le 18 juin 2007)

(Source : Politigue de protection des rives. du littoral ¢t des plaines inondables, décret 468-2043,
le 18 mai 2005, Gazette officielle du Québec, 1" juin 200)5)
(réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)



Glissement de
terrain :

Immunisation :

Inclinaison :

Ingénicur en
géotechnique :

Installation
septique :

Lignes des hautes
eaux :

XIv

Mouvement d’une masse de sol ou de roc le long d’une surface de
rupture sous I’effet de la gravité, qui s’amorce essentiellement oli il y a
un talus. Dans la plupart des cas, le mouvement de la masse est
soudain et rapide. (réglement numéro 208-11, article 3, le 9 206t 2011)

L’immunisation d’une construction, d’un ouvrage ou d’un
aménagement consiste a I’application de différentes mesures, énoncées
a la section 2.3 du document complémentaire (page 168), visant &
apporter la protection nécessaire pour éviter les dommages qui
pourraient étre causés par une inondation.

(Source : Politique de protection des rives, du littoral et des plaines inondables, décret 468-2003,

le 18 mai 2005, Gazette officielle du Québec, I juin 2005)
(réglement numéro 164-086, article 1, le 5 avril 2006)

Obliquité d’une surface par rapport a I’horizontale. (réglement numéro 208-
11, article 3, le 9 aoiit 2011)

Ingénieur membre de I’ Ordre des ingénieurs du Québec, possédant une
formation en génie civil, en génie géologique ou en génie minier et une
compétence spécifique en mécanique des sols et en géologie appliquée

qui est a I’emploi d’une firme spécialisée en géotechnique. (réglement
numéro 208-11, article 3, le 9 nodt 2011}

Ensemble servant a I’évacuation et a I’épuration des eaux usées et des
eaux ménageéres, comprenant une fosse septique et un élément

épurateur, le tout conforme aux normes gouvernementales.
{réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Ligne qui, aux fins de 1’application des dispositions de protection des
rives, du littoral et des plaines inondables, sert a délimiter le /ittoral et
la rive.

Cette ligne des hautes eaux se situe a la ligne naturelle des hautes eaux,
c'est-a-dire :
a) A l'endroit ol 'on passe d’une prédominance de plantes
aquatiques a une prédominance de plantes terrestres, ou

s’il n’y a pas de plantes aquatiques, a I’endroit ou les plantes
terrestres s’arrétent en direction du cours d ‘eaun.

Les plantes considérées comme aquatiques sont toutes les
plantes hydrophytes " incluant les plantes submergées, les
plantes a feuilles flottantes, les plantes émergentes et les
plantes herbacées et ligneuses émergées caractéristiques des
marais et marécages ouverts sur des cours d'eau.

b) Dans le cas ol il y a un ouvrage de retenue des eaux, a la cote
maximale d’exploitation de I’ouvrage hydraulique pour la
partie du cours d'eau situé en amont;
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c) Dans le cas ol il y a un mur de souténement légalement érigé, a
compter du haut de 1’ouvrage;

A défaut de pouvoir déterminer la ligne des hautes eaux 4 partir des
critéres précédents, celle-ci peut-étre localisée comme suit :

d) Si I'information est disponible, a la limite des inondations de
récurrence de 2 ans, laquelle est considérée équivalente a la
ligne établie selon les critéres botaniques définis précédemment
au point a.

(1) Qui a de I'affinité pour I'eau

(Source : Politique de protection des rives, du littoral et des plaines inondables, décret 468-2003,
fe 18 mai 2005, Gazette afficielle du Québec, I juin 200)5)
(réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Aux fins de I'application des dispositions de protection des rives, du
littoral et des plaines inondables, le littoral est cette partie des lacs et
cours d'eau qui s’étend a partir de la figne des hautes eaux vers le
centre du cours d’eau.

(Source : Politigue de protection des rives, du littoral et des plaines inondables, décret 468-2003,

le 18 mai 2003, Gazeite afficiefle du Québec, 1 juin 2005)
(réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Fond de terre identifié et délimité sur un plan de cadastre fait et déposé

conformément au Code civil du Québec et a la Loi sur le cadastre.
(réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Division, subdivision, nouvelle subdivision, redivision, annulation,
correction, ajout ou remplacement de numéro(s) de lot(s) fait en vertu
de la Loi sur le cadastre (L.R.Q., chapitre C-I) ou des articles

appropriés du Code civil.
(réglement numéro 164-06, article 1, Ie 5 avril 2006)

Lors d’une expertise géotechnique, les mesures regroupent les actions
et les travaux a faire, ou pouvant étre entrepris, pour le maintien ou
I’amélioration des conditions de stabilité d’un site, afin d’éviter un
glissement de terrain. (réglement numéro 208-11, article 3, le 9 aoit 2015)

Toute transformation, toute modification du milieu naturel ou nouvelle

utilisation du sol résultant d’une action humaine.
{réglement numéra 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Ouvrage ouvert en permanence sur tous ces cotés permettant le libre

écoulement naturel des eaux et des glaces.
(réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Rapport entre la projection verticale d’une inclinaison et sa projection

horizontale.
(réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)
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Toute personne physique ou morale de droit public ou privé. (réglement
numéro 208-11, article 3, le 2 aoiit 2011)

Ensemble d’arbres constituant un tout jugé assez homogéne,
notamment quant a sa composition floristique, sa structure, son édge et

sa répartition dans I’espace, pour se distinguer des peuplements voisins.
(Source : Granddictionnaire.com, Office québécois de la langue francaise, Québec, janvier 2005)
(réglement numéro 164-06, article 1, [e 5 avril 2006)

Selon la définition du Reglement sur la sécurité des piscines
résidentielles (LRQ. C. §-3.1.02 a. 1, 2° al.) adopté le 23 juin 2010 et

publié dans la Gazette officielle du Québec, le 7 juillet 2010. (réglement
numéro 208-11, article 3, ie 9 aoit 2011)

Aux fins de I’application des dispositions de protection des rives, du
littoral et des plaines inondables, la plaine inondable est |’espace
occupé par un lac (plan d’eau) ou un cours d'eau en période de crue.
Elle correspond a 1’étendue géographique des secteurs inondés dont les
limites sont précisées par 1'un des moyens suivants :

o Une carte approuvée dans le cadre d’une convention conclue
entre le gouvernement du Québec et le gouvermement du Canada
relativement a la cartographie et a4 la protection des plaines
d’inondation;

s Une carte publiée par le gouvernement du Québec;

e Une carte intégrée & un schéma d’aménagement et de
développement, a un réglement de contréle intérimaire ou a un
réglement d’urbanisme d’une municipalité;

o Les cotes d’inondation de récurrence de 20 ans, de 100 ans ou
les deux, établies par le gouvemement du Québec;

e Les cotes d'inondation de récurrence de 20 ans, de 100 ans ou
les deux, auxquelles il est fait référence dans un schéma
d’aménagement et de développement, a un réglement de controle
intérimaire ou & un réglement d’urbanisme d’une municipalité.

S’il survient un conflit dans I’application de différents moyens, et qu’ils
sont tous susceptibles de régir une situation donnée selon le droit
applicable, la plus récente carte ou la plus récente cote d’inondation,
selon le cas, dont la valeur est reconnue par le ministre du
Développement durable, de I’Environnement et des Parcs, devrait
servir & délimiter I’entendue de la plaine inondable.

(Source : Politigue de protection des rives. du littoral et des plaines inondables. décrer 468-2005,

le 18 mai 2003, Gazette officielle du Québec, 1 juin 2005}
(réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)
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Lors d’une expertise géotechnique, elles regroupent soit les actions et
les interventions a éviter pour ne pas provoquer un éventuel glissement
de terrain, soit les méthodes de travail & appliquer lors de la réalisation
de différentes interventions afin d’éviter de provoquer un glissement de
terrain. (réglement numéro 208-11, article 3, le 9 aoiit 2011)

Action de rétablir dans sa forme, dans son état d’origine, un batiment

détruit par un sinistre ou devenu dangereux. {rglement numéro 208-11, article
3,1e 9 aofit 2011)

Travaux de réparation ou de remise a neuf d’une construction désuéte
afin d’améliorer sa conformité aux normes ou de la rendre
opérationnelle. (réglement numéro 208-11, article 3, le 9 aodit 2011)

Masse de matiere (terre, cailloux, sable, gravois, etc.) rapportée pour
élever un terrain, une plate-forme ou combler une cavité.

{Source : Granddictionnaire.com. Qffice québécois de la langue francaise, Québec, fanvier 2005)
{réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Action de remblayer ou de faire un remblai, donc de rapporter une

masse de matiére pour élever un terrain ou combler une cavité. (réglement
numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Mesure ou évaluation du degré d’exposition a un danger et de la gravité
des conséquences qui pourraient en découler sur la santé, les biens
matériels ou le milieu naturel. (réglement numéro 208-11, article 3, le 9 noiit 2011)

N.B.: Pour les zones exposées aux glissements de terrain, cette
évaluation est obtenue par le produit de la possibilité d’occurrence d’un

glissement de terrain et des conséquences sur les personnes et les biens.
(réglement numéro 208-11, article 3, le 9 aoiit 2011)

Aux fins de I’application des dispositions de protection des rives, du
littoral et des plaines inondables, la rive est une bande de terre qui
borde les lacs (plans d’eau) et cours d’eau et qui s’étend vers I'intérieur
des terres a partir de la ligne des hautes eaux. La largeur de la rive a
protéger se mesure horizontalement.

La rive a un minimum de 10 métres :
» Lorsque la pente est inférieure a 30%, ou;
o Lorsque la pente est supérieure a 30% et présente un talus de
meins de 5 métres de hauteur.

La rive a un minimum de 15 métres ;
o Lorsque la pente est continue et supérieure a 30% ou;
* Lorsque la pente est supérieure a 30% et présente un fafus de
plus de 5 métres de hauteur.
(Source : Politique de protection des rives, du littoral et des plaines inondables, décret 468-2003,

le 18 mai 2003, Gazette officiefle du Québec, 1* juin 20013)
(réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)
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Séparation brusque d’une masse de sol aprés déformation, le long d’une

surface de rupture, sous I'effet des forces gravitaires. (réglement numéro
208-11, article 3, e 9 aodt 2011)

Terrain ou se situe I’intervention projetée. (réglement numéro 208-11, article 3,
le 9 aaiit 2011}

Etat d’équilibre que posséde un talus par rapport aux forces gravitaires.
(réglement numéro 208-11, article 3, Ic 9 aoit 2011)

Aire le long de laquelle glisse la masse de sol située au-dessus,
(réglement numéro 208-11, article 3, e 9 aoilt 2011)

Le systéme géopraphique environnant se définit comme étant le
territoire qui peut avoir une influence sur les conditions géotechniques
du site a I’étude. (réglement numéro 208-11, article 3, le 9 aodt 2011)

Plan incliné du terrain entre deux niveaux adjacents de terrain. Terrain
€n pente.

(Source : Granddictionnaire.com, Office québécois de la langue francaise, Québec, janvier 2003)
{réglement numéro 16406, article 1, Je 5 avril 2006)

Ensemble des opérations de construction, de réfection, de
transformation, d'entretien ou de démolition de batiments, de terrains,
de voies de communication, etc., qui exigent 'activité physique d'une
ou de plusieurs personnes et 'emploi de moyens particuliers.

(Source : Granddictionnaire.com, Qffice guébécois de la langue francaise, Québec, janvier 2005)
(réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)

Fin a laquelle un immeuble, un béitiment, une construction, un
établissement, un local, un terrain ou une de leurs parties est utilisé ou
occupe ou destiné A I’étre. (réglement numéro 208-11, article 3, e 9 andit 2011)

Secteur dont la stabilité peut étre modifiée a la suite de ’intervention
projetée et/ou qui peut étre touchée par un glissement de terrain amorcé
au site étudié. La zone d’étude peut étre dans certains cas étre plus

grande que le site de I'intervention projetée. (réglement numéro 208-11, article
3, le 9 a0dit 2011)

Cette zone correspond a la partie de la plaine inondable, au-deia de la
limite de la zone de grand courant, qui peut-étre inondée lors d’une
crue de récurrence de cent (100) ans.

(Source : Politique de protection des rives, du littoral et des plaines inondables, décret 468-2003,

{e 18 mai 2005, Gazente officielle du Québec, I juin 2005)
(réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)
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Cette zone correspond a la partie d’une plaine inondable qui peut étre
inondée lors d’une crue de récurrence de vingt (20) ans.
(Source : Politique de protection des rives, du littoral et des plaines inondables, décret 468-200)3,

fe 18 mai 2005, Gazette officielle du Québec, 1" juin 2003)
{réglement numéro 164-06, article 1, le 5 avril 2006)
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JINTRODUCT IOV :

1. LE SCHEMA D'AMENAGEMENT

L'adoption du schéma d'aménagement constitue la quatriéme
étape du processus d'aménagement découlant de l'entrée en vigueur
de la Loi 125 sur 1'aménagement et l'urbanisme (LAU). Cette loi
permet d'établir un cadre d'élaboration des attributions
provinciales en matiére d'aménagement. Elle incite les gens du
milieu & se concerter pour en arriver i une prise de position sur
l'aménagement du territoire de la municipalité régionale de comté
du Bas-Richelieu (MRC).

Suivant l'étape de la version définitive dont le contenu a
fait 1l'objet d'assemblées publiques de consultation, 1'éla-
boration du schéma d'aménagement a nécessité l'analyse des avis
et commentaires émis lors de cette consultation. Le conseil de
la MRC a donc pris en considération les conclusions de cette
consultation pour la rédaction finale du présent document qui fut
adopté, par réglement, lors de la session réguliére du 13 mai
1987 et entré en vigueur le 13 octobre 1988.

2. LE CONTEXTE LEGAL D'APPLICATION DU PROCESSUS D'AMENAGEMENT

2.1 Le cheminement réalisé

En adoptant, le 8 décembre 1982, la résolution pour entre-
prendre l'élaboration de son schéma d'aménagement, le conseil de
la municipalité régionale de comté du Bas-Richelieu déclarait ce
qui suit:

Prenant en considénation J'article numéno 4trois de da Loi
sur d'aménagement et {'urnbanisme (LAU), le conseil d'une MRC est
terw d'entreprendne l'élaboration de 4gon schéma d'aménagement
dans un délai déteaminé dans cette loi.

Considénant d'article quatne de la Loi sun l'aménagement et
L'urbanisme (LAU), dle conseil d'une municipalité régionale de
comté qui entreprend l'élaboration d'un schéma d'aménagement doit
adopten une nédodution é@ cet effet.

Prenant en considénation que Jla phade préparatoine est
pratiquement teaminde.

Prenant en considération que la MRC du Bas-Richelieu est
disposde & enineprendre son schéma d'aménagement.



A ces causeq, la MAC du Bas-Richelieu, par ceitte aéaodution,
déclare et décrdte qu'elle entreprend A'élaboraition d'un achéma
d'aménagement pour son tewitoine compaenant des municipalités
suivantes:

Sozel (v) Ste-Victoine—de-Sorel {p!
Tracy (v St-Joseph-de-Sored (v]
Massueville {vd) St-Ouns (v}

Yamaska-Est (vd) Yamaska (vd)

St-David (p) Site-Anne-de-Sonel {p)
St-Michel-d'Yamaska | p} St-Aimé (pl
St-Gérard-Majella (pl 5St-Ouns (p}
St-Pierne-de-Sorel {p) St-Robent (p}

St-Roch-de-Richelieu (p}

Quelques mois plus tard, le conseil de la MRC adoptait un
réglement de contrdle intérimaire (RCI) entré en vigueur le 25
mai 1983. Ce réglement avait pour but de lever les interdictions
énoncées a l'article 61 de la LAU, lesquelles limitaient toute
nouvelle utilisation du sol, construction ou opération cadastrale
sur l'ensemble du territoire.

Aprés avoir réalisé un programme de travail spécifiant,
entre autres, gue l'élaboration du schéma d'aménagement se ferait
en régie interne, le conseil procéda a 1'engagement du personnel
nécessaire pour réaliser la premiére partie de son mandat, soit
la proposition préliminaire d'aménagement.

La démarche choisie pour 1'élaboration de cette proposition
se voulait la plus démocratique possible. A cette fin, la MRC a
tenu cing tables rondes dont les themes (habiter, circuler,
s'approvisionner, travailler et se récréer) englobaient tous les
sujets relatifs a l'aménagement du territoire et auxquelles ont
été invitées (selon leur champ de compétence) plus de trois cents
personnes. Ce cheminement avait pour but de dégager une
problématique régionale la plus compléte possible.

Les propositions résultant des tables rondes ainsi que les
principes, objectifs et politiques adoptés par le conseil pour
élaborer le schéma d'aménagement ont servi d'assise a 1'éla-
boration d'un concept d'aménagement présenté au colloque
municipal de janvier 1985.

Quelques semaines plus tard, le conseil de la MRC adoptait
la proposition préliminaire d'aménagement (PPA) terminant ainsi
la premiére étape du schéma.

Un colloque régional a ensuite été organisé pour que la
population de la MRC puisse émettre ses opinions concernant le
concept d'aménagement inclus dans la PPA. Ce concept voulait



faire ressortir 1'importance d'avoir un ou plusieurs pdles de
développement dynamiques, la nécessité de reconnaitre les vo-
cations a donner aux différents milieux selon leurs potentiels et
1'urgence de posséder une réglementation municipale qui soit
respectée par l'ensemble des résidants de la région.

Quelques réticences manifestées par la population, lors de
ce colloque, ont conduit & la création de comités spéciaux
chargés d'approfondir, par le biais d'études spécifiques,
certains points du concept d'aménagement. Parallélement & ces
études, le service d'aménagement de la MRC rédigeait un
questionnaire destiné aux conseils municipaux pour leur faciliter
la tdche face a4 la rédaction des avis sur la PPA.

L'analyse de ces avis et les résultats des etudes des
différents comités ont, entre autres, servi & élaborer la
proposition d'aménagement de la MRC.

L'adoption de 1la proposition d'aménagement (la deuxiéme
étape du processus) a permis & la MRC de faire connaitre sa
position sur l'aménagement de son territoire. Aprés avoir obtenu
une concertation du milieu, le conseil de la MRC du Bas-Richelieu
devait tenter de concilier ses intentions avec celles prévues par
le gouvernement et ses mandataires sur notre territoire.

Le conseil de 1la MRC a donc soumis sa proposition
d'aménagement au gouvernement québécois qui émettait ensuite ses
orientations et projets en matiére d'aménagement du territoire.
Par la suite, quelques rencontres entre la MRC et certains
ministéres permettaient d'échanger sur leur position afin d'ob-
tenir une conciliation sur l'aménagement du territoire.

La MRC du Bas-Richelieu a ensuite é&laboré 1la version
définitive du schéma. Le tout a nécessité l'analyse du contenu
de la proposition d'aménagement, des orientations gouver-
nementales, des avis de certaines municipalités, des plans et
réglements d'urbanisme existants ainsi que des comptes rendus des
rencontres avec les ministéres.

Cette démarche a incité le conseil a faire des choix entre
les différentes propositions incluses dans les documents
analysés. C'est ainsi qu'il a maintenu certaines positions dans
la VD méme si celles-ci wvont a 1'encontre des orientations
gouvernementales. Cette position est justifiée par les analyses
réalisées par les membres de la commission d'aménagement sur les
résultats des consultations mendes au début du processus
d'aménagement.



L'adoption de la version définitive marquait une prise de
position ferme du conseil de la MRC concernant l'aménagement de
son territoire. Elle a été suivie d'une consultation publique
sur les divers éléments du schéma et les effets de son entrée en
vigueur. La commission de consultation publique a tenu un total
de 9 assemblées publiques dans les municipalités de St-David,
St-Roch—-de-Richelieu, St-Robert, St-Ours (v), Massueville,
St-Pierre-de-Sorel, Yamaska, Tracy et Sorel.

Lors de ces réunions, les membres de la commission de
consultation publique ont pris note des différents commentaires,
revendications ou mémoires exprimés ou déposés par certains
intervenants. Durant cette période de consultation, les
municipalités membres de la MRGC ont transmis un avis officiel sur
le contenu de la version définitive du schéma.

C'est a partir de 1l'analyse des résultats de cette
consultation et des avis municipaux que les membres de la
commission d'aménagement ont fait leurs recommandations au
conseil qui finalisa ensuite 1'élaboration du schéma
d'aménagement. Celui-ci entrera en vigueur sur le territoire de
la MRC du Bas-Richelieu lorsqu'il aura été approuvé par le
ministre des Affaires municipales (entré en vigueur le 13 octobre
1988).

3. LA PRESENTATION DU TERRITOIRE

Les municipalités de la MRC du Bas-Richelieu se partagent un
territoire de prés de 600 kilométres carrés. On y retrouve une
économie diversifiée allant de 1l'industrie lourde 3 l'agriculture
sans oublier le secteur tertiaire.

3.1 L'approche physique

Situé a la téte du lae St-Pierre,  sur la rive sud de la
voie maritime du St-Laurent (voir carte 1), le territoire de
la MRC est trés peu accidenté. En prenant le fleuve comme niveau
de base, la contrée se releve graduellement vers le sud en une
plaine de faible relief, jusqu'd une altitude d'environ 30
métres. Les pentes abruptes, observées le long de certaines
sections des riviéres drainant "l'arriére-pays', comptent parmi
les plus fortes dénivellations du territoire.

Mis & part .le fleuve, les rivieres Richelieu et Yamaska
s'écoulant en direction nord, représentent les deux principaux
cours d'eau de la région étudiée. La premiére assure un lien
maritime avec les Etats-Unis et est bordée de nombreuses
résidences, tandis que la seconde, navigable uniquement en aval
des villages d'Yamaska et d'Yamaska-Est, traverse un territoire
majoritairement utilisé pour des activités agricoles.









De nombreux cours d'eau de moindre importance drainent le
territoire et c'est vers la baie Lavalliére, le secteur le moins
élevé de la MRC, que s'écoulent les eaux de la majeure partie du
territoire.

3.2 L'approche humaine

Formée de dix-sept municipalités (voir carte 2) dont les
années de fondation wvarient de 1642 & 1955, 1la MRC du
Bas-Richelieu présentait au recensement fédéral de 1981 une
population de 54 809 personnes (55 060 personnes au 1®T juin
1985%),

La structure des ages de la population de la MRC révélait,
en 1981, que 69,5% de celle-ci constituait la population active,
la releve (0-14 ans) représentait prés de 22% tandis que nos
"aleux", plus de 8%.

On y observe une main-d'oeuvre jeune, disponible et de plus
en plus spécialisée, une participation relativement faible des
femmes sur le marché du travail (selon une étude comparative avec
les autres municipalités de la région sud de Montréal) de méme
qu'un nombre toujours grandissant de retraicés.

Plus des trois quarts (3/4) de cette population (1981) sont
concentrés sur la pointe nord-ouest de la MRC, au confluent de la
riviére Richelieu et du fleuve - St-Laurent (voir tableau 1).
Ce secteur est appelé l'agglomération Sorel-Tracy. Il repré-
sente, en n'occupant que 16% du territoire, le plus important
noyau urbain de la MRC. D'influence régionale, il est identifié
comme étant le pdle principal de la MRC. C'est un lieu ol l'on
retrouve la plupart des équipements a vocation régionale. De
plus, il offre des services diversifiés et est le lieu ol sont
organisées la plupart des activités majeures.

Cette agglomération a son origine au début de la
Nouvelle-France alors que les voies navigables constituaient les
principaux axes de communication et, par conséquent, de
développement. La bonne qualité des foréts qu'on y observait
{approvisionnement facile en matériaux de construction) a
favorisé 1l'implantation de chantiers navals qui ont ainsi marqué
l'amorce du développement de la région.

Au fil des ans, 1'économie régionale se diversifie par la
venue d'industries lourdes et conséquemment par 1'implantation de
petites et moyennes entreprises. Cependant, méme si le secteur
est fortement industrialisé depuis longtemps, ce n'est que

* Selon le Bureau de la Statistique du Québec
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T1: Densité et répartition de la population

| 1981

II NUNICLPALITES POPULATION 4 DENSITE
} {HRB/KN2}
Saint-Joseph-de-Sorel 2 545 &, B0 L 857,66
Saint-Pierre-de-Sorel b 8,70 171,68
Sainte-Anne~de-Sorel 2 573 { 4,69 70,51
Sorel 20 7 11z 2 095,47
Tracy 12 B&4) 23,41 672,06
SOUS-TOTAL 43 079 78,60 456,00
{agglosération Sorel-Tracy)}

Nassueville 671 Lz | 520,16
Saint-Aimé 610 L1 | 9.95.
Saint-David I 1 033 1,88 11,34
|Saint-Gérard-Majella 330 0,60 8,73
Saint-Michel-d'Yamaska 1 030 1,88 14,4k
Saint-Ours (v} 625 1,14 2 016,13
Saint-Ours (p) 1 094 1,99 16,80
Saint-Robert 1 828 31,33 28,15
Saint-Roch-de-Richelieu 1 650 3,00 1,33
Sainte-Victoire-de-Sorel 2123 3,87 28,34
Yamaska W47 0,82 190,21
Yamaska-Est 289 0,53 | 566, 66
S0US-TOTAL 11 7130 21,40 | 23,51
{municipalités rurales)

HRC I %4 608 100,00 92,37

Sgurce: Statistigues Canada, catalogue E-563, 1381
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derniérement que les autorités municipales de Tracy complétaient
une transaction afin d'acquérir les terrains nécessaires a la
réalisation d'un parc industriel. Les autorités municipales de
Sorel espérent également doter leur ville d'un tel équipement 2
court terme.

L'agriculture est aussi une activité & laquelle la région
doit &tre identifiée. Les douze municipalités sises a
l'extérieur du pdle principal se retrouvent dans un milieu
agricole majoritairement sous le contrdle de la Leoi sur la
protection du territoire agricole (98,5%). On y note un pdle de
développement agricole (St-Robert) et deux pdles de développement
secondaires {St—Ours/St-Roch et Yamaska/Yamaska—-Est) dont les
localités exercent une certaine influence sur les municipalités
environnantes. Cing noyaux urbains complétent la structure de la
MRC.

Plusieurs secteurs résidentiels ont également été
inventoriés a l'extérieur des noyaux urbains. La plupart sont
répartis en fonction de 1l'emplacement des cours d'eau. On

observe de fortes concentrations de résidences saisonniéres sur
les 1iles de Sorel de méme qu'a 1'embouchure de 1la riviére
Yamaska. Les résidences permanentes non rattachées 2 une
exploitation agricole sont surtout concentrées le long de la
riviére Richelieu. Quelques-unes sont localisées le long de la
riviére Yamaska.

Par ailleurs, les actions de dépollution entreprises et
projetées sur le parcours de la Yamaska la rendront de plus en
plus attrayante pour utiliser ses rives & des fins résidentielles
et récréatives.

Bien que relativement autonome, la MRC comporte des fai-

blesses que 1'élaboration et l'entrée en vigueur du schéma
sauront améliorer.

4, LA PROBLEMATIQUE DU MILIEU

Cette partie reprend briévement la problématique, décrite
par theme, & 1l'intérieur de la proposition préliminaire
d'aménagement (PPA). Le lecteur pourra ainsi mieux cerner le
bien-fondé du contenu du schéma.

4.1 La problématique reliée au théme "habiter"

~ le nombre de logements sociaux pour les familles démunies, les
personnes dgées, les jeunes bénéficiaires de 1'aide sociale et
possiblement pour les handicapés ne répond pas adéquatement aux
besoins de ces catégories de personnes;
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on observe, dans les villes de Sorel, Tracy et St-Joseph-de-
Sorel, un taux de locataires relativement élevé (42%);

plus du tiers des locataires de 1'ensemble de la MRC doivent
prévoir pour se loger au moins 25% de leur revenu (familles et
personnes seules a faible revenu, familles monoparentales et
ménages diont le -chef a plus de 65 ans);

l1'inventaire de logements nécessitant des rénovations est rela-
tivement considérable en milieu rural et dans les municipalités
de Sorel et de St-Joseph-de-Sorel (dans plusieurs cas l'état du
logement est lié a son dge);

- il n'existe présentement aucune réglementation concernant les
rénovations sur les batiments qui ont une certaine valeur pa-
trimoniale;

- on remarque un manque d'espaces verts dans certains secteurs
densément habités de la MRC;

- on observe plusieurs secteurs habités sur le territoire situé
en zone inondable;

- on retrouve plusieurs secteurs a l'intérieur des municipalités
qui ont un caractére multifonctionnel (résidentiel, commer-
cial, industriel) alors qu'il serait préférable qu'il en soit
autrement;

- plusieurs municipalités n'ont pas de normes d'aménagement rela-
tives & l'implantation des maisons mobiles.

4.2 La problématique reliée au théme "circuler"

la circulation vers le nord ne s'effectue pas de fagon conti-
nuelle;

la configuration du réseau routier actuel accentue l'effet du
cul-de-sac géographigue;

la largeur des routes orientées vers le centre-ville de Sorel
ne suffit pas en période d'achalandage et aux heures de pointe;

- les limites de vitesse sont trop élevées sur les routes et
rangs traversant des quartiers ou noyaux urbains;

1'entretien hivernal est déficient sur certaines routes de la
MRC;

les services de transport en commun n'existent pratiquement pas
a 1l'intérieur de la MRC;
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le réseau ferroviaire du "secteur est" de la MRC est progressi-
vement abandonné par le CN.

4.3 La problématique reliée au théme "s'approvisionner"

- la planification des services sociaux pour la région dépend des
instances supérieures souvent trop centralisées;

- on observe une circulation dense en périphérie des hdpitaux;

les services ainsi que l'activité commerciale sont surtout con-
centrés dans la partie nord-ouest de la MRC;

les gens ont tendance a s'approvisionner régulidrement dans les
grands centres urbains périphériques & la MRC;

- les liaisons téléphoniques entre certaines municipalités voisi-
nes, dans la MRC, constituent des appels interurbains;

- les liaisons téléphoniques entre certains abonnés d'une méme
municipalité constituent également des appels interurbains.

4.4 La problématique reliée au théme "travailler"

- le cadre d'application de la Loi 90 est trop rigide face i cer-
tains dossiers locaux;

la zone industrielle de certaines municipalités est située en
zone agricole désignée;

la structure industrielle est appuyée en grande partie sur le
secteur d'exportation;

— il n'existe, sur le territoire, aucun parc industriel muni des
infrastructures nécessaires a 1'implantation immédiate d'in-
dustries (des démarches sont présentement en cours).

4.5 La problématique reliée au théme "se récréer"

les potentiels touristique, culturel, patrimonial de méme que
ceux reliés aux activités de plein air ne sont pas développés
& leur pleine mesure;

on observe un manque au niveau des équipements culturels, spor-
tifs et de plein air;
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- on observe une prédominance des terres privées sur le terri-
toire des iles de Sorel;

- une faible proportion de la population est sensibilisée & 1'im-
portance de la conservation et de la sauvegarde du patrimoine;

- il n'existe pas de réglementation assujettie au patrimoine;

- bien que les cours d'eau occupent une place importante dans la
région, leur accessibilité n'est pas adéquate.

4.6 La problématique reliée au théme "environnement"

- le débit d'eau potable distribuée par l'usine de filtration de
Sorel ne répond pas adéquatement aux besoins (les travaux
d'agrandissement de 1l'usine sont présentement en cours et se
termineront au printemps 1987);

- l'approvisionnement en eau potable des municipalités de la MRC
sises 3 l'intérieur des limites du bassin hydrographique de la
riviére Yamaska se fait a partir de la riviére Richelieu;

- il n'existe, présentement, aucune installation relative i la
disposition des eaux usées collectives et industrielles (3
l'exception de la municipalité de Massueville oll une installa-
tion de traitement des eaux usées entrera en fonction en
juillet 1987), des boues de fosse septique et d'épuration des
eaux usées ainsi que des déchets domestiques, de leur récupé-
ration et de leur recyclage;

- la percolation observée sur les sols de la MRC, directement
liée a3 leur constitution, n'est pas uniforme sur tout le terri-
toire;

- il existe quelques lieux d'élimination de déchets potentielle-
ment dangereux, risquant de contaminer les eaux souterraines et
de surface;

- les composantes chimiques rejetées par les industries dans les
cours d'eau ainsi que celles reliées a l'utilisation agricole
des sols, jumelées aux travaux de drainage des cours d'eau sont
des causes de la détérioration de la qualité de l'eau de nos
cours d'eau,
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A 4SS GRAUDES ORIEHIATIONS D AWEHAGENENT
1. LES GRANDES ORIENTATIONS GENERALES

Le Conseil de la MRC du Bas-Richelieu a appuyé I’élaboration de son schéma
sur cing grands principes (orientations) qui permettront d’améliorer la qualité de vie
des gens ayant un lien permanent ou occasionnel avec notre territoire.

1.1 Le schéma d’aménagement permettra :
d’améliorer continuellement notre_cadre_de vie tout en prenant en

considération les droits acquis et les coutumes de la population

La meilleure qualité¢ de vie qui découlera de ce principe aura un effet attractif
auprés de la population en général, des visiteurs et des gens qui travaillent dans la
région mais qui habitent a I’extérieur.

Le Conseil de la MRC, en considérant les droits acquis et les coutumes, s’assure
que I’image future du territoire sera réalisée a partir de I'image actuelle de celui-ci. De
cette facon, la population régionale conservera son sentiment d’appartenance a la
région.

Une collectivité puise son identité et ses liens d’appartenance a un territoire par
les habitants et les usages traditionnels qu’elle peut y observer.

1.2 Le schéma d’aménagement permettra :
de protéger les personnes et leurs biens

L’identification des zones de contraintes naturelles et environnementales que
I’on retrouve sur le territoire de la MRC, jumelée & des mesures spéciales touchant ces
zones, permettra d’éviter certains projets dans des endroits pouvant porter atteinte a la
sécurité des personnes ou de leurs biens. (réglement numéro 85-97, article 1, le 10 juin
1997)

L atteinte de cet objectif nécessite 1’identification proprement dite des zones de
contraintes soit par les autorités gouvernementales ou par la MRC elle-méme. Ainsi,
les mesures de contrdle sont donc adaptées selon la provenance de I’identification des
secteurs problématiques. Pour les zones inondables, aucune adaptation ne sera
nécessaire en vertu de la définition de la « plaine inondable » introduite par la Politigue
de protection des rives, du littoral et des plaines inondables adoptée par le
gouvernement le 18 mai 2005 (référence: décret 468-2005). De plus, certaines
mesures seront prises pour controler les constructions par rapport aux zones de
contraintes environnementales. (réglement numéro 85-97, article 1, le 10 juin 1997;
réglement numéro 164-06, article 2, le 5 avril 2006)
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1.3 Le schéma d'aménagement permettra:

dutilisen de facon rationnelle les fonds publics

Etant . avant tout le résultat d'une réflexion et d'une
concertation, le schéma d'aménagement constitue un outil de
planification efficace qui évitera les dédoublements de services
et d'équipements.

1.4 Le schéma d'aménagement permettra:
de favonisen une bonne utilisation du s0d

Considérant qu'aménager un territoire, c'est organiser
1'espace ol l'on vit par une meilleure coordination des
interventions sur le territoire, la mise en application du schéma
permettra d'optimiser l'utilisation du sol de notre territoire (a
partir de 1'étude des potentiels et des contraintes du
territoire).

A partir de ce principe, le zonage municipal relié aux plans
et réglements d'urbanisme évitera les nouveaux conflits
d'utilisation du sol dans les zones limitrophes des municipalités
de la MRC; le développement de la région n'en sera que plus
cohérent et harmonieux.

1.5 Le schéma d'aménagement permettra:
de donnen, @ chague municipalité, la place qui lui
nevient au niveau de la MAC

Elaboré en respectant les organisations et les vocations
locales, le schéma consolidera les liens d'appartenance des
municipalités & la région bas-richeloise.

2. LES GRANDES ORIENTATIONS THEMATIQUES

En deuxiéme lieu, afin de mieux cerner les principes
(orientations), le conseil de la MRC du Bas-Richelieu complate
ses cing grandes orientations générales par une série de grandes
orientations thématiques. Ces dernidres, portant sur six theémes,
soit habiter, circuler, s'approvisionner, travailler, se récréer
et environnement, affinent les principes généraux.

2.1 Habiter

2.1.1 Consolider le développement résidentiel

La consolidation du développement résidentiel se réalise par
la création des milieux urbain et rural-riverain ainsi que par la
délimitation des périmétres d'urbanisation.
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En effet, la création du milieu urbain situé le long des grandes routes menant a
’agglomération permettra de consolider, sous forme linéaire, le développement de ces
secteurs. De méme, la création du milieu rural-riverain situé le long du fleuve St-
Laurent et des riviéres Richelieu et Yamaska (en aval des villages d’Yamaska et
d’Yamaska-Est) permettra d’y faciliter ia consolidation du développement résidentiel
(saisonnier et permanent).

De plus, la délimitation des périmetres d’urbanisation permet de concentrer les
développements denses (Note 1) en périphérie des noyaux urbains et de prévoir plus
facilement I’emplacement des équipements publics et communautaires ainsi que la
localisation des infrastructures majeures (transport, énergie). Leur délimitation permet
également d’utiliser de fagon rationnelle les services en place et prévus (égout,
aqueduc, rues, etc.). (réglement numéro 89-98, article 1, le 11 mars 1998)

Note] : 41 ‘exception du périmétre d'urbanisation de I'ile aux Fantémes, en
respect de son caractére spécifique, {'occupation du sol sera a des fins résidentielles
et de faible densité. (réglement numéro 89-98, article 1, le 11 mars 1998)

2.1.2 C | S les diffé
I’ habitati X R

Ce principe a pour principal but de créer des zones {mixtes ou non) a I’intérieur
desquelles seront réglementés les dimensions et le volume des habitations, leur
superficie au sol, etc. {voir article 113° 5° LAU). Un tel contrdle permet
d’uniformiser I’évaluation fonciére des habitations existantes dans la zone.

2.1.3  Favoriser, lors de tout aménagement et dans tout projet
de développement sur le territoire, la reduction de la P énerzic des ci

Cette orientation, quoique trés generale, par son contenu, vise a ce que toute
personne ou organisme développant le territoire cherche a rentabiliser le projet & tout
nivean incluant la diminution des dépenses reliées a I’énergie.

Moyen de réalisation :

Les municipalités pourront s’en tenir uniquement & des normes de construction
ou bien exiger que les prochains développements soient aménagés selon les méthodes
préconisées par le ministére de I’Energie et des Ressources.

2‘1-4 E’ l. I . N i I ! I s e I- * I

Une étude de ce genre a déja été effectuée par les membres du comité pour le
développement du logement social du Bas-Richelieu afin de connaitre la situation qui
prévaut dans les villes de I’agglomération. Ces municipalités pourront donc



élaborer (ou modifier) leur plan et leurs réglements d’urbanisme en tenant compte de
cette problématique.

La réalisation d’une telle étude pour les municipalités du milieu rural permettra
d’obtenir le portrait actuel de la situation du logement social sur tout le territoire de la
MRC.

2.1.5 Orienter de facon optimale le développement urbain ainsi que le choix des
éguipements futurs

La délimitation des périmétres d’urbanisation et du milieu urbain constitue une
premiére étape pour atteindre cet objectif. L’élaboration des plans et réglements
d’urbanisme complétera cette étape en prévoyant I'expansion des développements
urbains en fonction des services en place et en tenant compte du degré d’utilisation des
équipements disponibles.

216 Augmenter les espaces verts en milieu bati

Moyen de réalisation :

Incorporer au document complémentaire quelques mesures incitatives afin
d’inviter les municipalités a acquérir, a des fins d’utilité publique, les terrains
dérogatoires vacants ou devenus vacants suite 4 une cause accidentelle et autres
(incendie, démolition, etc.}). Le tout permettra de fournir 4 la population de ces secteurs
des espaces verts qui rendront possible la pratique sécuritaire de certaines activités de
plein air.

De plus, afin d’éviter la disparition des arbres en milieu urbain, le MENVIQ
(n.d.lr.: nom de ce ministére en 1987 lors de I'adoption du présent document; maintenant il faut faire
référence au ministére du Développement durable, de !'Environnement et des Pares [MDDEP]} a
'intention de proposer (4 court terme) un projet de réglement-type que les
municipalités pourront utiliser pour la protection des arbres. Le Conseil de la MRC
incite les municipalités a se doter d’un tel moyen de contréle.

2.1.7 Limiter des usages et des constructions dans les zones de contraintes

Le territoire de la MRC renferme différentes zones de contraintes qui sont reliées
a des facteurs naturels (inondations, glissements de terrain) et des facteurs anthropiques
{cimetiéres automobiles, dépotoirs). (réglement numéro 208-11, article 5, le 9 aoiit 2011)

Moyen de réalisation :

Le Conseil de la MRC adopte la politique gouvernementale concernant les
usages, les travaux et les constructions en zones de contraintes. Pour les zones de
contraintes delimitées par la MRC, aucune adaptation ne sera nécessaire en vertu de la
définition de « plaine inondable » introduite par la Politique de protection des rives, du
littoral et des plaines inondables adoptée par le gouvernement le 18 mai
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2005 (référence : décret 468-2005). Les usages, les travaux et les constructions
possibles dans les zones de contraintes sont décrits a la section « D) LES ZONES DE
CONTRAINTES PARTICULIERES » du présent schéma d’aménagement.
(réglement numéro 85-97, article 2, le 10 juin 1997; réglement 164-06, article 3, le 5 avril
2006)

2.1.8 Réglementer I'implantation des maisons mobiles sur
le territoire de la MRC

L’implantation des maisons mobiles sur le territoire de la MRC sera réglementée
par chacune des municipalités de notre temritoire. Décrite & la section « G) LE
DOCUMENT COMPLEMENTAIRE », la norme minimale relative 4 ce point
permet de controler l'implantation de telles constructions afin d’assurer des
développements résidentiels relativement homogénes.

2.2 Circuler

2.2.1 Mettre en place une structure qui permettrait une meilleure circulation
des personnes et des biens afin d’augmenter le dynamisme régional

Le réseau routier de la MRC

L’amélioration du réseau routier de la MRC nécessite certains travaux qui
permettront de consolider les infrastructures existantes. Les travaux demandés sont
reliés au terrassement, au gravelage, au pavage, a 1’élargissement des chaussées et des
routes, au réaménagement d’intersections et a I’extension de routes {2 cas).

Le réseau routier interrégional

L’amélioration du réseau routier interrégional nécessitera certains travaux qui
permettront d’amoindrir I’effet du cul-de-sac géographique dans lequel se trouve notre
région. La barriére naturelle que représente le fleuve Saint-Laurent ainsi que les
nombreuses courbes rencontrées (sinuosités) le long des routes numérotées n’incitent
pas les gens a faire un détour vers Sorel.

L’amélioration de la chaussée, le redressement des courbes de méme que la
création de nouveaux liens autoroutiers font partie des travaux qui sont nécessaires &
I’atteinte de cet objectif.

La signalisation routiére a travers la MRC

Le Conseil accorde une importance particuliére 4 la signalisation routiére.
Derni¢rement, il revendiquait auprés du MTQ I’installation de plusieurs panneaux pour
ameéliorer la qualité de la signalisation sur notre territoire (le MTQ a depuis procédé a
I’installation de ces panneaux).


































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































